Ne | (RU) (ES)

1 TAUMEP 019 MPOKATA TEMPORIZADOR PARA EL ALQUILER DE LOS VEHICULOS
QNEKTPOMOBWINEN ELECTRICOS

2 Tanmep ons npokata anekrpoMoodunen Temporizador para el alquiler de los vehiculos eléctricos

3 YCTPOWNCTBO yyeTa BpeEMEHN AN1s AETCKUX Dispositivo para el control del tiempo para vehiculos eléctricos de
aneKkTpoMobunen n gpyrux BeLlen, nifios y otros aparatos utilizados en el negocio de la atraccion
NPUMEHSIEMbIX B aTTpakUMOHHOM Ou3Hece. turistica.

4 ApTuKyn: Cédigo de proveedor:

5 06004 06004

6 KynoH Ha cknaky 2%*: Cupén de descuento 2% *:

7 2d9a2*KynoH oencTByeT TONbKO A0 2d9a2* El cupdn es valido solo hasta el 20.01.2019.

20.01.20109.

8 1400 rpH - cknaka 28 rpH (2%) = 1 372 rpH 1 400 UAH - descuento 28 UAH (2%) = 1 372 UAH

9 $ rpH $ UAH

10 | MNoxanyncta, Bblbepute Mogens Seleccione un modelo

11 | Bepcusa Tavimepa ans anekrpomoodunen Versién del temporizador para vehiculos eléctricos

12 | Lena Precio

13 | BbibpaTb Seleccionar

14 | Tanwmep "Ctangapt" Temporizador "Estandar"

15 | 1400 rpH 1 400 UAH

16 | Tarimep c ynpaBneHMeM TArom moTopa Temporizador con control de traccion del motor

17 | 2100 rpH 2 100 UAH

18 | NMOKA3ATHL ®OPMY 3AKA3A MOSTRAR FORMULARIO DE PEDIDO

19 | YT106bl OhOopMUTL 3aKas, 3anonHuTe opmy. Para realizar un pedido, rellene el formulario.

20 | B TeyeHne napbl YacoB C BaMu CBSIXKETCS En un par de horas el manager se pondra en contacto con Usted
MeHeKep 1 YTOYHUT geTanum 3akasa, a Takke | para aclarar los detalles del pedido, asi como el tiempo de
BpeMs JOCTaBKM. entrega.

21 | MNogpobHee Mas detalles

22 | NHcTtpykumm n MO Instrucciones y software

23 | 9oTO Foto

24 | OT13bIBbI Resefias

25 | TAMMEP ONA SNEKTPOMOBUNEN TEMPORIZADOR PARA VEHICULOS ELECTRICOS

26 | YctponcTteo nossonset (CtaHgapTHas El dispositivo permite (la versién estandar):

Bepcus):

27 | 1. BkoyaTb anekTpoMoodusb Ha 3agaHHoe 1. Encender el vehiculo eléctrico durante el tiempo especificado (5
Bpemsi (5 1 10 MUHYT MO YMOIYaHMIO). y 10 minutos por defecto).

28 | o ncreyeHnto aToro BpEMeEHU Al final de este tiempo, el automovil eléctrico se detiene.
3MNeKkTpoMobunb  ocTaHaBnMBaeTCs.

29 | 2. 3a 30 cekyHA OO UCTEYEHMs1 BpEMEHM 2. 30 segundos antes de que expire el tiempo, el dispositivo emite
YCTPOWCTBO NOAAET 3BYKOBOW CUrHar. un pitido.

30 | 3. HakataHHOe BpeMsi MKCMpYyeTCS B 3. El tiempo rodado se fija individualmente en la memoria de
3HEeproHe3aBMCUMONM NaMATU MHAMBMAYaAINbHO | acceso aleatorio no volatil para ambos contadores.

Ans 060MX CHETYNKOB.

31 | CtupaHve gaHHbIX N3 NaMATU HEBO3MOXHO. No se pueden borrar los datos de la memoria.

32 | 4. YnpaBneHvne Npon3BOAMTCH C MOMOLLbIO 4. El control se lleva a cabo por medio de un llavero especial (que
cneumanbHoro 6penka (KoTopbii HaxoauTes y | se encuentra bajo el control del prestador de servicios) con el fin
peanusaTtopa) Bo usbexaHve Bo3gencteusa Ha | de evitar la manipulacion de los botones de control por los
KHOMKWN ynpaBieHUs MOCTOPOHHMX. extrafios.

33 | 5. Tak xe, brnarogaps yCTpOWCTRY, 5. Ademas, gracias al dispositivo, se evita el sobrepaso del tiempo




NCKIoYaeTcs e3faa CBEPX BPEMEH!,
YTO NO3BOJISIET 3KOHOMUTbL SHEPTUIO
akKymynsiTopa.

acordado, lo que permite ahorrar la energia de la bateria.

34 | 6. OToGpaxeHne HaNpsXKeHUsa Ha 6. Muestra el voltaje de la bateria y el nivel de la bateria.
aKKyMYnAaTOpE M YPOBHSA 3apsaa
akKkymynaTopa.

35 | 7. dukcaums konmyecTsa NPUHYANTENBHbIX 7. Fijacion del numero de paradas forzadas del temporizador.
BbIKNKYEHWI Tanmepa.

36 | Mo xxenaHuio 3akasdmka, cHeTymkm MoryT 6biTh | A peticion del cliente, los contadores se pueden programar para
3anporpaMmupoBaHbl Ha nboe Konn4ecTBo cualquier nimero de minutos.

MUWHYT.

37 | inn oTobpaxeHne konmyecTsa noesnok. O para mostrar el nUmero de viajes.

38 | MoryT 6bITb fobaBneHbl 6oHycHble 30 cek K Se pueden afadir 30 segundos de bonificacién al viaje.
noesake.

39 | Bepcus Tanmepa ¢ nnaeBHbIM nyckom/ctonom u | Version del temporizador con arranque y parada suave, control de
ynpaBrieHNEM ra3oMm. gas.

40 | Kpome cbyHKkLMI cTaHaapTHOro Tanvepa, ata | Ademas de las funciones del temporizador estandar, esta version
Bepcus obnagaeT cyLweCTBEHHbIMU tiene caracteristicas adicionales significativas que ayudaran a
AOMNONHUTENbHBIMM BO3MOXHOCTSIMU, KOTOpble | ahorrar baterias, proteger los reductores y los motores de averias:
nomoryT cbepeyb akKkyMynsaTopbl, PeAyKTopbI
N gBuraTenu oT NosiOMOK:

41 | 1. PerynupoBaTb Tary asuratens B 1. Ajustar el empuje del motor en funcion de la presién sobre el
3aBMCUMOCTW OT HaXkaTus Ha nepanb rasa; pedal del gas;

42 | 2. OrpaHn4ymBaTth TOK ABUraTens B onacHbIX 2. Limitar la corriente del motor en situaciones peligrosas (esta
cutyaumsx (ata dyHkums bepexet funcién protege el motor);
asuraTens);

43 | 3. PerynupoBka MakcuMarsnbHOW CKOPOCTH 3. Ajustar la velocidad maxima del empuje y reduccion de la
Habopa u cbpoca Tarn geuraTens (ata traccion del motor (esta funcion protege el reductor);
dyHKUMS BepexeT peaykTop);

44 | 4. He gonyckaeT rnybokoro paspsga 4. No permite la descarga total de la bateria (se emite una sefal
akkymynsTopa (BblgaeTtcd 3BykoBon curHan u | de sonido vy la traccién se limita), lo cual prolonga la vida Gtil de la
orpaHuMumMBaeTCs Tdra), UTo NpoanesaeT cpok | bateria.
cnyx06bl akkymynsaTopa.

45 | NHcTpyKumn Bbl moxeTe 3arpysnTtb Yepes Las instrucciones se pueden descargar a través de la pestafia
3aKknagky "mHctpykumm n MNO". “instrucciones y software”.

46 | Ecnu Bac 310 nHTEpecyeT 3BoHUTE +38 067 Si esta interesado, llame al +
680 34 57

47 | Bngeo npocTon Bepcumn Tanmepa Video de la version simple del temporizador

48 | Bngeo Tanmepa ¢ hyHKUMEN MaBHOIO Video del temporizador con funcion de arranque/parada suave y

nycka/cTona u ynpaeneHumemM neganbto rasa

control de pedal de gas




